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P.O. Box 367, ALEXANDRIA 2015.
Prone, 02 557 8468, Work, 02 219 4371, Fax. 02 219 1403.

Unto the College of Heralds of the Kingdom of the West in Lochac does Lord
Tancred Enrico di Castrogiovanni send warmest greetings.

ITS OVER!!!, Festival that is. My life can now retum to some form of normality
and I can get on with this job. For those who did not attend, 580 people were at the
Festival and a good time was had by all. I would like to thank Baroness Alarice
Beatrix von Thal for doing a excellent job as the new Cinquefoil. Thanks also goto
Lady Elspeth Turberville, Earl Sir Elffin of Mona and Viscountess Mistress Rowan
Perigrynne for the court Heraldry. Thank you also to Master Thorfin for undertaking
to run, {As he has done for several years at least now) the consulting table. Last but
by no means least thanks go to all the Heralds who helped at the event. Without
your help many things could not have happened at Festival, (Well they would have
happened but very few people would have known they were happening.)

Over the past several months I have received several submissions with
Cheques made out to the West Kingdom College of Heralds. This has got to stopl.
I can not bank these cheques and this issue of Camel contains copies of the
subsmission forms that should be distributed in Lochac. Detailed below is the new
setup for the Lochae coilege of Heralds for submissions. Anyone with ideas on
how 10 improve the minning of the College in Lochac is always more than welcome
to write to me with ideas/criticism etc,

SUBMISSIONS.

Thomas Flamanc of Kelsale ( John Sawyer) has the position of Baryl Pursuivant.
This position is in charge of all submissions. Therefore all submissions and appeals
should be firstly send directly to Thomas and I donot require a copy. This does nok

. mean you can not contact me for opinion, to discuss issues or if there is a problem,

it simply means Thomas has all the files for submissions and is the best person-to
contact for a fast resolution of any problems. If I am 1o solve any submissions
problems I will aiso have 10 contact him to discees the file or the case at hand
uniesz the relevant documentation was published in CAMEL. Cheques should also
be sent to Thomas made out 10 “SCA INC College of Heralds *

CamEL.

Adward Stadefwmst has for many monihis held the position of Ordinance Pursuivant.
He is responsible for the collation, publishing and mailing of CAMEL. He is now
also in charge of all subscriptions. A Yearly Subscription is $25 and cheques should
be made out 1o “SCA INC Coilege of Heralds - CAMEL *. These should be sent
directly to Adward.

LETTER OF COMMENT.

As from next month the Intemal lester of comment ends. This was supposed 1o help
raise the knowledge and level of book heraldry skills within the principality. Very
few groups have been taking pant in the commentary and to these groups I send my

Warmest and Heanfelt thanks. I would like 1o encourage every group to become -

involved it commenting, especially the established group in Politarchopolis run by
Wolfgang von Auerbach. This can be done through Master Thorfin who holds the
position of Hund. Hund is a position of the West Kingdom college of Heralds for
external commentary. Once 4 week his team meets in Stormhold to comment on
Submissions from around the Known World. If you are interested in running your
own Hund Franchise meetings then please contact Master Thorfin,

Onaﬁna]mteﬂimwﬂlbeaﬂeraldsmeeﬁnginlheeadyaﬁemoonofme&mnday
at May Coronet. Everyone is encouraged to attended. Several items will be anounced
including the next Bombard Pursuivant. This will probably take place after moming
meetings.

I remain Yours in Service - Tancred.
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' UserFuL ADDRESSES AND STUFF. . . l
SUBSCRIFTIONS

The Crux Australis Monthly Letter (you're holding it) is availabie from

Ordonnance Pursuivant (see below) for $25.00 for 12 months. Make

Cheques or Money Orders (no cash) payable to “SCA Inc. College of Heralds -

Camel.” Back issues are available from Ordonnance, by arrangement.

The minutes of the West Kingdom College of Heralds are available from

them at 877 San Lucas Ave, Mouniain View, CA 94043, USA for

US$15.00 per year. Make checks (sic) payable to “SCA Coliege of

Heralds.”

The Lauvrel Letters of Acceptance and Return are available from the SCA

College of Arms, P.O. Box 742825, Dailas, TX 75374-2825, USA for

US525.00 per year. Make checks (six) payable to “SCA College of

Amns.”

Pliease Note that everything of relevance to Lochac in the West and Laure]
letzers is reproduced in Camel.

o Master Thorfinh is the Australian agent for Free Trumpet Press West.
They publish many useful and some essential books on SCA Heraldry,
The price list is in this Camel.

i

UsEFUL ADDRESSES.

Crux Australls Herald: Tancred Enrico di Castrogiovanni. The Boss. William
ergus, P.O. Box 367, Alexandria 2015, Ph (02) 219 1311,

[Hund Herald: Thorfinr. External commentary franchizes & heraldic

publications. Steven Roylance, 1592 Malvern Rd., Glen Iris 3146. Ph (03) 885

6348,

{Ordonnance Pursulvant Adward Siadefeste. Production, subscriptions and

back orders of Camel. James Petersen, 29 Bruce St., Nooks Hill 2300. Ph

(049) 254143 -

Canon Pursulvant: Haos Wmdchaser Precedence & gentry lists. Damy

\Bariel, 34 Dmmmsq 8t., Gordon 2072,

Mortar Pursuivant: Tristram Telfer. Field heraldry. Robert Morieson, 13 Baily

St., Mount Waverly 3149. Ph (03) 758 8585,

Rocket Pursuivant: Vacant,

Baryl Pursulvant: Thomas Flamanc of Eelsale. Intermnal commeniary on

Lochac submissions & progress-of-submission enquiries. John Sawyer, 51 Joan

Ave., Ferntree Gully 3156.

Jrkk For comections 1o ihe above, contact Ordonnance. ek

. BarvyL.

Unto the heralds of Lochac does Thomas Flamanc of Kelsale send greetings.

Please remeber that the comments for this set of submission must be in
my hands by the 31 of June.

Thave a proposition for you ail, that we scrap the internal letter of comment!
At present I am only receiving one letier of comment. That is from Politacopolis
(Well done). Peoples views should be made 10 me by the 30™ May 1995. If I receive
nothing or very few comments on the issue I will be left with no option but tc’
remove it from our submission process. The major reason forthe internal letter was
to reduce Crux’s work load and to train the heralds of Lochac is the amn of
commentary. At present it only adds to my work load because Ihave to handle the
submission twice, and as it is only providing one group of heralds with training, ]
do not consider the extra work load or the delay of twoto three month to the submitte:
justified.

Please consider the question of whether you want to continue the valuable
training provided by the intemnal letter or just leave it all to one person as seems ic
be the way all these things end up!

I will be st May Coronet in Rowany so if you wish 1o talk 10 be about this
question or any other for that matter please do not hesitate to come and talk to me.
I will be about the duty heralds post some time, and T hope to speak at ameeung of
the oollege. (If we have one). .

Yours in Service
Thomas Flamanc of Kelsale.
[John Sawyer)
[email: sawyer@ccds.cc.monash.edu.au]
LA taes §
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SCA Name
Mundane Name
Process.

Group

: Baryl Pursuivant
: Me but itis the Crux deputy in Charge of the intemal commentary

+ Lochac

This Submission : New Name

Money Received : None needed

Permitted name changes : None

Documentation: Language English. OED: sites “..Two Barylles.." dated 1485 to
Caxton under Barrel meaning a cask.

Consulting Herald: Thomas Flamanc of Kelsale,

Salient Comments: This does meet the Lochac requirement for artillery names guns
have barrels. I only include this are Tancred didn’t get the pun when I got his
approval.

Decision: Ne one said anything so I can in all conscience pass this on 1o Vesper.

SCA Name : Dromond Pursuivant

Mundsne Name : Baronial Herald for Ynns Fawr (Currently Derek Binns)
Group : Ynns Fawr

This Submission : New Name

Money Received : None required

Permitted name changes : None

Documentstion: Language: Greek. Drummond is documented as “a large vessel of
the Mediterranean which cperated between the 9th and 15th Centuries”, from Oxford
Companion o Ships and the Sea. Ed. PKemp

Consulting Herald: Hrolf Herjolfssen

Salient Comments: Good.

Harpy: The OED has examples of the submilted spelling of the word from the 13th
century on. S .

Decision: Submit 1o Vesper. . ‘:\ﬁ‘i‘ -

SCA Name : Elswyth of Bery
Mundane Name : Louise Hollingbery
Group : Dismal Fogs

This Submission : New name and device, . . _

Money Received : I can only presume so as asn't sent me the check or any
information on this. g
Blazon : Argent in chief a sheaf of thn:e Holly leaves proper and in base

six torteaun 3,2,1

‘Permitted name changes: N one listed so none posaible

Permitted device changes: None listed.

Documentation; Language: Anglo Saxon / Celtic. The submitter provides
documentation that Alfred the Great's wife was called Ealhswith in various spellings
including Athelswith /Ethelswith and Elswitha from The New Encyclopacdia
Britanica Volume: 1 15th Ed 1991, Wﬂxmxﬂmdumahym

Savage, The Anglo Saxdns by David Wilson,
great™ by Douglas Wouldruff. The submitter also argues that droppmg the “a” from

the end of the third spelling and using a “y” instead of an “i” is reasonable. The
submitter claims that “of” is old English. and Bery is the last part of her mundane
name and the Decion ap Dyfrwr Trefriw (Then Rocket Pursuivant) dated it 1o 1327
as “aet Bery" .

Consulting Herald: Decion and Tarig ibn Deal in Ziyadafallgh al Nayabari for the
name and just the lauer for the device.

Salient Comments: There seems no doubt that Alfred the greats wife was called
Elswitha, Aethelswith and Ealhswith. So I don't see 100 much problem with the
first name but that's an opinion not proof. Bery again only statement of fact I can
find Berie dated to 1086 on p39 of Ekwall, so it should be OK. Please people
documentation. As for the device, I said last time that devices should be coloured
in pen, this is not a rule devices sent in using coloured pendil and the like with get
posted, but remember it looks better in solid colours, <<Hint - if something looks
good human nature gives it & better shot especially if it judged on artwork>> The
device however is a bunch of holly berries, whilst I am not sure if it can be blazoned
this way the 3,2,1 is default and hence not required.

Harpy: I'm curious as 1o what part of her name she thinks is “Celtic”, Boehler
(p-30) has “AEthelswyth" from & 9th century entry in the Anglo-Saxon chronicle,
while the same name shows up in Selten (v.II p.21) as “Elswith” in 14th century
sumame examples and as “Aylwyth™ in a 13th century sumame example (ibid p.34).
The same source has the name appearing as a given name as late as the 13th century,
30 it is probably valid 1o consider these sumame spellings as being valid for the
given name. Reaney DES (p.41 under “Beny"™) notes “Hubert Bery™ (1268), and

“William ate Bery” (1327), With regard to the preposition, I would like to respond

to one claim in the original post:

“OK lets get something straight “of” is not old English, and very few people unsed
“of”" ag an article in a locative.”

Tt's hard to find “of” in locative bynames in the Middle English period and later,
because by the time the sont# of documents in which names were recorded were no
longer being written in French or Latin, people had switched 1o hereditary sumames
for the most part. However, the word “of”" is a genuine Anglo-Saxon preposition
with roughly the same meaning as today, and there gz early examples of “of” in
Jocative bynames. Tengvik (p.123) has twelve difference citations of names of the

patiern “<given name>> of <proper name of place>" with dates ranging from the
10tk to carly 12th centuries, eg., “Blacman of Flotbeame™ (1100). It is less common
than locatives with “aet”, “de”, and “on”, but it is one correct option. ]

Crux Meeting: This is clear of the bedge of Rowany, (fieldless) two rowan berries
conjoined vert pendant there from three berries gules.

Sorry everyone yes in fact of is a rave but valid form of name found in period and as
such submitters should not in any way be discouraged from using it.

Decision: Submit to Vesper.

SCA Name : Eric Alard
Mundane Name : Leigh Turkiewicz
Group : Innilgard

This Submission : Device resubmission

Money Received : None required

Blazon : Azure on a bend argent between two mullets of four poinis
pierced or, four rustres azure.

Permitied device changes: “Just let it pass I don’t mind the number of rustres” was
written in the space provided for altemate devices suggestions however no colonred
forms where sent.

Consulting Herald: René de Bon Bois

History: This submitters previous device with only three rusires was retumed by
laurel for mundane conflict. This is of course now a mute point unless the arms of
Meie are protected on Laurels list of “Important Arms™

Salient Comments: Please chieck for S.C.A. conflict

Decision: Pass to Vesper.

SCA Name : Kraé Glas, Canton of

Mundane Name : The new scuth eastemn canton in Stormhold.

This Submission : New name and Device

Meoney Received : None required SN
Blazon : Or on a bend azure three lavrel wreaths or. N ’,"

Permited name changes: None
Permitted device changes: None
Documentation: Both Petitions are in order. Language: Breton. Kraé - Dictionnaire
des gloses en vieux Breton by Leon Fleuriot Meaning strand, a meeting place by
the sea or river. Glas - Dictionnaire Breton-Frangais de Le Gonidec precede De sa
Grammaire Bretonne, By Herart de 1a Villemarque. Meaning blue, green, or light
grey. Yes I have provided Photocopies!!!! Both sources are in French but translation
is provided. It was also decided that as Breton looks like Welsh that the adjective
in this case glas would come last, hence Kraé Glas. (That's how we found the
components. We only had Breton-French Dictionaries not the other way round sc
we looked for words like the Welsh equivalent and then puzzled out there meaning
from the French. A very slow process but that's what they wanted. Of course this
word was in fact nothing to with Welsh and found by chance but words like Koad
and Coed meaning woods are common.) Also listed is the altemative of Kraé -
Grae. K" is the same as “C" in Breton, if fact the salphabet is
abkdefghichehl. that's what you get for not writing down a language |
suppose.

Consulting Herald: Thomas Flamanc of Kelsale (Yes me again if yor hadn't already
noticed.)

Salient Comments: I cannot really provided any truly unbiased opimions, but the
concept of a blue strand is not that hard 1o believe when you compare it to the Cote
D*Azure. I am not sure if this is period at this stage but I will find out. Even still §
think it should be OK. If someone can convince me otherwise [willbov~  re
opinion, even if I don’t like it. As for the device I gave it & check of “Lau.__4t”
and the O and A and it seems clear. ’
Harpy: (Oh goody, Breton!) Could you give me more details on the dictionary
entry for “krag"? I can’t confimm this word in any of my Breton dictionaries. Ii
could simply be a dialectal spelling - the spelling system in my dictionaries neve:
has accents on “¢”, 50 there's a difference to start with. (I have a slight advantage
over you folks in the way of dictionaries - T have a Welsh-Breton onel More useful
to me personally than the Breton/French-French/Breton one, bat still the wrong
direction for this instance.} Ah, wait a minute, I can find: “gmae - greve [strand],
plage [beach]”™. There are certain circumstances in which “g” mutates to “k™ in
Breton, but none of them seem likely 1o be at work here, I'll go back to my “dialect’
theory. “Grae" (or “kmae” presumably) is a feminine noun and, as in Welsh, adjectives
lenite afier feminine nouns, but not to the same sound. In Breton, “glas” woulc
lenite to “c’hlas™ (but pronounced with a voiced “ch” as opposed to the sound tha:
“¢'h" stands for when it isn't representing lenited “g" - confused?). So assuming
that “kraé” is a valid dialectal spelling of the word my dictionary has as “grae”, the
phraze would be “Kraé c¢'hlas”™. “Glas™, by the way, has the same types of colo:
meanings in Breton as it does in Welsh (and Irish): blue, “plant™ green, grey, pale
A grey, pebbly beach would normally be described with this color word. {You car
still send people from my Breton class into fits of giggles with the phrase “Glas ec
armor, ha brav eo an amzer." [The sea is blue, and the weather is fine.} - but I gues:
you had 1o be there.)

Decision: Of course Harpy is an expert in Breton, why not she's an expert in every
other Celiic language, but in the light of her evidence this name will be subsmittec
as Krae C’hlas. She ig in fact correct our reference states Krae and Grae a:
interchangeable, A new petition has been provided,
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: Sarah de Bourgogne

: Sarah Lenehan

: Ynns Fawr

: New Name and Device

SCA Name
Mundane Name
Group

This Submission
Money Received : Yes

Blazon : Quarterly or and sable, within an orie of hawks bells a fleur-de-
lys counterchanged

Permirtted name changes: Minor spelling and grammar

Permined device changes: None listed

Documentation: Language: English French. Sarah - Withycombe p 263 de
Bourgogneis listed as a common place in France/Germany and is also the submitters
mothers registered locative name. No photocopies provided but then they are hardly
needed.

Consulting Herald: Name Hrolf Herjolfssen. Device none listed.

Salient Comments: The name is good. Bourgogne is the French spelling for the
French region of Burgundy. The device whilst stanling at a first glance is quite
nice. It could also be blazoned as Quanterly or and sable a fleur-de-lys within an
orle of hawks bells counter changed.

280828

Hore & HearTBREAK.

SCA Name : Catherine de Arc

Mundane Name : Catherine Harvey

Group : Aneala

This Submission : Name resubmission, Device resubmission
Money received : 30

Blazon
pheon or.

Permitted Name Changes: Catherine le Arc. Sound most important, will accept minor changes to the grammar or spelling.

Permitted Device Changes: None.

Documentation: I anguage: English/French. Catherine mundane name. de Are : “of Arc” photocopy of Muir’s Historical Atlas

provide, the page number ig not clear nor is it mentioned in sources section.
Consulting Herald: David de Saxby

Salient Comments: This name is perfectly good. However it is usually good practise it any form of docurnentation, 1o provide

: Gules, on a bend sinister cotised or, a winged unicorn courant wmgs addorsed sable, and in dexter chief a

AS. XXX,

1,

Boehler, Maria. Die Alienglischen Frauennamen. Nendeln: Krans Reprint Limited,
1967, (Reprint of 1930 edition.)

Brechenmacher, Josef Karlmann. Etymologisches Woertetbuch der Deutschen
Familiennamen. Limburg a. d. Lahn: S. A. Starke Verlag, 1957-60.

Dauzat, Albert. Dictionnaire Etymologique des Noms de Famille et prenoms de
France. Paris: Larousse, 1987,

Morgan, T. J., & Morgan, Prys. Welsh Sumames. Cardiff: University of Wales
Press, 1985.

Reaney, P. H. & Wilson, R. M. A Dictionary of English Sumames. New York:
Routledge, 1991.

Scott, Brian M. “Feminine Given Names in A Dictionary of English Sumames™ in
Proceedings of the Knowne World Heraldic and Seribal Symposium, 1994,
Searle, William George. Onomasticon Anglo-Saxonicum. Cambridge: At the
University Press, 1897,

Selten, Bo. The Anglo-Saxcn Heritage in Middle English Personal Names. Lund:
CWK Gleerup, 1972.

Tengvik, Gosta. Old English Bynames. Uppsala: Almqvist & Wiksells Bokiryckeri-
A.-B. 1938.

Withycombe, E. G. The Oxford Dictionary of English Christian Names (3rd Ed.).
Oxford: The Clarendon Press, 1977.

the page number of a reference and also to photocopy the title page of the work consulted, paruculm-ly in this ‘case as the photocopy provided is not clear and no page
numnber s given. The Device would be more balanced if it had two pheons. Also winged unicoms are frowned on but I think that they are still legal.

SCA Name
Mundane Name
Group : Politarchopolis

This Submission : New Name, New Device
Mouey received : 330

Blazon
Pemmitied Name Changes: Please correct the grammar
Permitted Device Changes: None

: Dragmel Morgunn the Wanderer
: Craig Jones

Docymentation: Language: English. Dragmel Searle Onomasticon Anglo-Saxonicum p 169. Morgunn: Reaney DOBS. p 314.

Photocopies provided.
Consulting Herald; Meliora de Cura
Salient Comments: The “the Wanderer” is a little TSCA but then it legal.

SCA Name : Marcus Waffenschmied
Mundane Name : Mark Jamicson
Group : Politachopolis

This Submission : New Name, New Device
Money received : 3530
Blazon

Pemmitted Device Changes: None.

Documentation: Language: German. Waffenschmied - weapon smith - amrmourer. Cassell’s German English Dictionary Karl
Breul 1941 (Wow one the same as mine) Marcus - Deutshes Namenlexikon, by H Barlow p 328.Photocopies provided.

Consulting Herald: Kate Fletcher

Salient Comments: I am not sure about the word weapon smith being documented out of a WWII English German dictionary but

:0r, a chevron purpure beiween two ducks close and a dragon rampant sable.

>

: Or, on a rose gules barbed sable a German sallet helm facing 10 sinister , argent. ,/'!‘\
Permittzd Name Changes: Changes to grammar and spelling to allow it to be registered.

then that's my own personal bias. And no black and white of the name has been supplied, whilst this is not mandatory it makes my

Jjob & lot easier, as I don't have to redraw it for CAMeL.

SCA Name

: Cathleen de Barre
Mundane Name : Karen Angel
Group : Aneala

This Submission : New Name

Money received : 515

Permitted Name Changes: Change Cathleen to Catlin Cateline
Documentation: Language: English/French. Cathleen - Withycombe p67
de Bame - Boutlels Heraldry p 79, Reaney. DOBS p 24.

Consulting Herald: Muirghein ni Ghrainne

Salient Comments: de Barre is dated 1o 1199. The Cathleen is more problematical as there is no clear date as to it usage in the documentation.
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SCA Name : Meliora de Curci
Mundane Name : Melissa Hicks
Group :Politachopolis

This Submission : New Name, New Device

Money received : $30

Blazon : Or, a bend gules, over all a wyvern erect vert.

Permitted Name Changes: Correct the Grammar

Permitted Device Changes: None

Documentation: Language: English. Meliora: Withycombe p 217. de Curci: Reaney DOBS p 217
Consulting Herald: The submitter

Salient Comments: Fine. Nice simple device.

SCA Name : Miriam bat Shimeon

Mundane Name :

Group :

This Submission : New Name

Money received : §15

Permitied Name Changes: Please correct grammar..
Documentation: Language: Hebrew. Miriam Withycombe. p 221. bat - daughter of in Hebrew. Shimeon - Withycombe p 270 under Simon. Photocopies provided.
Consulting Herald: Pedair

Saljent Comments: Not knowing a great deal about Hebrew I am not really qualified to comment, but it looks great!

"SCA Name : Rioghnach ferch Laisredn

Mundane Name : Vickie Howard

Group : Innilgard

Thie Submission : New Name

Money recieved : 315

Permitted Name Changes: Changes to grammar and spelling to allow it 1o be registered. Language important.

Ddcumentation: Language: Gaelic. Rioghnach : * Corraing & Maguire p 158, ferch : daughter of in Gaelic. Laisredn: ibid. p 121

Consulting Herald: Kenhelm de 1a Dale N
Salient Comments: This look airight but looks can be decieving with Gaelic. .

HHA

SCA Name : Eleanor Flambard FitzWilliam of Winson Elrasor Flam hard Crhes blasn, ol tisson
Mundane Name : Gillian Dunkerly

Group : Rowany

This Submission : New Device

Money received : §15

Blazon :Sable and Gules quarterly first and setond a caf sejant affronty argeni.

Permitted Device Changes: None.

Consulting Herald: Thorfinn & Richard of Dunheved.

History: Her name was registered in July 92,

Salient Comments: Firstly the blazon should be Quarterly Sable and Gules in bend iwo cats sejant guardant argent. ie the cats
are not affronty. This is then in conflict with Quarferly Azure and Argent in bend twe cats sejant daxter forpaws raised argent,
(Renate Gabrielle Grossvogel van Ransau SCA 6/88). As there is only one point for the change of field.

N

SCA Name : Elizabeth of Malta
Mundane Name : Elizabeth Hanuszewicz
Group : Ynns Fawr Elisdocth. of Arzea,

sable.

Permitted Name Changes: None.

Permitied Device Changes: None.

Deocumentation: Language: English. Elizabeth: Withycombe p99. of Malta : Simple Locative.
Consulting Herald: Martin de Montblanc . i
Salient Comments: Weil the major charge on the device is a jocyelyn sable and argent bells in saltire or. However I have more

concemns about the name, as Malta was in fact a Crown Colony of England until 1962 and a State of the commonweaith until

1964, hence Queen Elizabeth IT of England was also queen of Malta, this could be presumption, Please provide some of you

commenis on this, I need 1o know if my calibration is a listle off.

This Submission : New Name, New Device :
Money received : $30
Blazon : Gules, a wreath sable and argent, with in quadrature, four hawks bells or, on a chief or three Maitese crosses
J

SCA Name : Louisa Reynell
Mundane Name : Louise Volk OIS M FEVNELL
Grovp : Politarchopolis

This Submission : Device resubmission

Money received : 30

Blazon : Or, in chief a fox passant sinister sable and a base masoned sable.

Pemmitted Device Changes: None.

Consulting Herald: Dafydd ap Donal ap Gwilyn :

History: Name registered '93. This ladies last device submission was returned in January 94 by Crux Australis for an extensive
list of Mundane conflicts.

Salient Comments: This should be reblazoned 1o: Per fess sable and or masoned a fox passant resting upon the line of division
sable. This is becanse a baze is only the bottom quarter of the shield not half of it




M

C.A.M.(E)L. C.A.M.{ .

C.A.M.(E)L. C.A.M.(E)L.. C.A.M.(E)L. |

' CRUX AUSTRALIS MONTHLY LETTER FOR APRIL. A.S. XXX, PAGE 5.

i SCAName  :Yseult de Lacy YSEULT. DE_LAGY
~~  Mundane Name : Chirstine Robertson
— Group : Rowany
- This Submission : Device resubmission
Money received :$0
<' Blazon 1 Azure a Griffin or in chief three estoilles within a bordure invected or.
Pemmined Device Changes: None.
{) Consulting Herald: Dafydd ap Donal ap Gwilyn
History: Name registered June “91. This ladies last device subrmission of Azure a griffin segreant or and in cheif three estoilles or.
was retumed in May 94 by Crux Australis a Mundane conflict with Azure a griffin or Hinrich von Frounenburg. Combined small
ordinaries.
W salient Comments: Fine no conflicts we could find.

L.

CravoLa CornNeER - My FavouriTe!

C.A.M.(E)L.. C.A.M.(

.

N

' Eleagor Flomtboird Eiteillamn, 2} Witson. ..

A.M.(E)L.

¥YAEULT . DE. LACY
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CRUX AUSTRALIS MONTHLY LETTER FOR APRIL. A.S. XXX,

5.C.A. Inc - Free Trumpet Press West
Lochac Price List

Expires

30 June 1995

24/04/95
Date
Code ltem Price Quantity
All Prices in Australian Dollars

FT-07 SCA Ordinary 5th edition ex - USA |{upto December 94) ? $59
FT-06 SCA Armorial 5th edition ex - USA |{upto December 94) 7 $38
FT-11 Combined Updates (1 - 4) A&D ex - USA |(May 87 to April 89) $24
FT-12 Combined Updates (5 - 8) A&O ex - USA |(May 89 to April 91} $24
FT-15 Combined Updates {9 - 13) to the Ordinary ex - USA [{May 91 to December 93} $24
FT-16 Combined Updates {9 - 13) to the Armorial ex - USA |{(May 91 to December 93) 11
FT-64 Update 14 to the Armorial & Ordinary (January 94 to June 94) $9
FT-65 Update 15 to the Armorial & Ordinary (luly 94 to December 94) $9
[FT-30  [Raw O&A data (3 High Density 3.5inch diskettes IBM format ASCI) | Data changes regularly | $7) [ |

{Other A&O updates (1 through 15) price per individual update | | $9| |
Fi-73 Precedents of Baldwin of Erebaor, {84-86) 56
FT-74 Precedents of Alisoun MacCoul of Elphane, (86-90) $16
FT-75 Precedents of Daud ibn Auda, volume | (90-91) $6
FT-76 Precedents of Daud ibn Auda, volume Il (91-92) $7
FT-86 A Dictionary of Period Russian Names, Paul Wickenden of Thanet ex - USA $20
FT-87 Name Construction in Medieval Japan, Solveig Throndardottir ex- USA $54
FT-22-29 e eplaB e e Ialeis SRR Pudifond, 91, 92 93 ex-USA s13
HM-01  |Herald's Handbook - West Kingdom ex - USA $ 30
HM-02  1€eremony book - West Kingdom ex- USA |  West & 4 Principalities $ 30
HM-02a |Ceremony book - West Kingdom ex-USA| Westand Lachac only s
HM-03  |Update to Ceremony book - West Kingdom ex - USA Complete Update $12
HM-03a |Update to Ceremony book - West Kingdom ex-USA Lochac only $10
Hm For all ather Harpy Music products please ask for a catalogue |
P-01-L  |A Pictorial Dictionary of Heraldry ifirst ed - Lochag) $ 8.50
P-02 A Pictorial Dictionary of Heraldry (second ed) ex - USA $30
P-02-L  |A Pictorial Dictionary of Heraldry (second ed - Lochac) $12.50

Hand delivered capies are cheaper, but only by prior arrangement, All

publications are supplied loose leaf, with the USA publications punched Total

with 3 holes on US Quarto.
All items designated EX USA will be surfaced mailed dsrectly from
California.

Prices will vary with the exchange rate and this can make a significant
change particularly on the more expensive items, if there is much
variation between the current rate and the rate at the date on the top of
this list.

Phone

Make your cheques payable to 5.Roylance in Australian Dollars

Mail your order (including cheque} to:

S. Roylance

1592 Malvern Road

Glen Iris -

Victoria, 3146

Pizase write your shipping address neatly above, in
clear block printing

o
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CRUX AUSTRALIS MONTHLY LETTER FOF'\’ AFRIL, A.S. XXX.

COURT HERALD’S AWARD FORM

Date of Event: Hosting Branch:

Event: Court Herald:

. (Use Extra paper if necessary, or another copy of this form marked as “PAGE 2”...)

Signatures:

King/Prince:
Queen/Princess:

Court Herald:

Have the royalty sign this form as soon after Court as possible. Then give this form o the Herald in charge of the event. The Herald in charge of the event will ensure
that copies are made and mailed to the following pecple :

Lochac Scribe : Richard de la Croix { Richard Krajewski ) 2/34 Benaroon Rd Lakemba NSW 2195

Lochac Chronicler (The Pegasus) : Anne Waller of Davington { Jocelyn House ) PO Box 480 Dickson ACT 2602

Cannon Pursuivant : Haos Windchaser ( Danny Bartel ) 636 Grange Road, Henley Beach SA 5022

Bombard Pursuivant: Vacant till 30/04/95

Bombard will then mail 1o The Central Kingdom once 2 month, ( The Page, Golem Pursuivant )

April AS XXTX (1995 ) .
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DEVICE SUBMISSION FORM .
WEST KINGDOM COl . FGE OF HERALDS

SUBMITTOR'S SCA NAME: ... ..ottt rienn ittt iyt

SUBMISSION HISTORY:
This device is (mark appropriate boxes).
{la brand new submission

Oa change of registered device
I would like my existing device
Oreleased; Omade into a badge

[Ja resubmission to Laurel

[CJa resubmission to Kingdom

[Ja resubmission 1o Principality
To which Kingdom/Principality?

Is your SCA name (mark one box):

(The College of Heralds can't register your device
unless you've already submitted your SCA name.)
DOregistered?

O already submitted?

O submission attached?

Consulting Herald:

SUBMITTOR'S DATA:

Legal Name:............. Ceeees Ciareranns

Addressi...oian....

Citysooveneen Ciaeererenas Cevieaes cenveanans

State:........... Zip/Postcode: ........

Telephonew........... ceenres

Legal

Signature:..... cinees

PROPOSED DEVICE: Give the blazon of your device. If the College of Heralds has a need to suggest possible
Consult a herald if possible. If you don't know how to blazon, changes to you, what elements of the device are most

give a clear description in plain English. important: [J charge(s); OJ colors; [ other; (please specify):
...... PERMITTED CHANGES: Please mark the applicable boxes.
11 there is a problem with my device, I will accept the following

e L R R TR F R A R R R EE R LR R AR R i

SPECIAL NOTES FOR SCRIBES: If there is anything
special about the way you want the College of Scribes to draw

changes: (fist up to 3 changes, in the order you 'd find most acceptable)

yourdevicc,pleasesaysohere. eemedavemimedibrisrueessaNssr R it a it aRSR T ra Wraamnaes
e iasenmsbbdsrsstutnsndt st e e addsBaseana RN S EnEbELnt DIwillnotacceptchangestomyde\'icc. howewv rminor,until[

have been notified of these changes and have agreed, in

iesesbsssarasnr it nasasrdibiansanc s renddtanseaanrssntaTdiid

writing, to accept them.

“WRITE BELOW. THIS:

ecungﬂdate

"MAY

XXTX: This form supe

S
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SCA NAME BEING SUBMITTED: ..

NAME SUBMISSION FORM
WEST KINGDOM COLLEGE OF HERALDS

SUBMISSION HISTORY: This name is (mark one box): SUBMITTOR'S DATA: )
O a brand new submission; I have not submitted before '
. Legal Namer ..ovveieiiiinrcesarninainnnien Cetbaiarasaiean
O a change of registered name*
13 a change of hoiding name* .
What is your current registered or holding name? Address: ...o.an e e e e eenaas e
.......... P AR R R R N R R R N R R R I i City:‘ b e tretetecaininnenneeannas s e veinreeararas .
This name is:
[0 2 resubmission to Laurel States...oonnn Craereaan e Zip/Post Code:...covvviernnannnn
J 2 resubmission to Kingdom ‘
[J a resubmission to Principality Legal Signatures. ..ooveenens Cieerrerr ey Crreraiaraienn,
Under what name(s) have you previously submitied? :
Telephone: .« ovvurernene. e i
In which Kingdom/Principality? . .
Binthdate (optonal):.............. Creas veere. SextFO MO
........... T SIS P CALRRA
Have you received awards under a different name: Local SCA Group: ....... creees e, e rrreieea e
What name(s)?
............... JR T L L ‘e Consulting Herald: - o v vvnvereasiiiaraiiisiiiiiiiaiiaiinieirieas.
DOCUMENTATION FOR SUBMITTED NAME:
Language(s} of subrmined name: .........

OTHER DOCUMENTATION. What are the sources for your name? If you found pans of your name in a book, tell us the name of the book, the
author's name, and the applicable page number. Please include photocopies of the appropriate pages and the title page of the book, if possible. If your

subrnitted name is not English, give a ranslation of the parts of the nare,

if known. If there isn't enough space on this form, please attach further sheets.

e e cerrreeepaar OO I PRI ITRRIRE e e
....... U T U U PP P PP PP PSR T P PR S RTR LTI RREELELALLD

..... T R P PP PP P PP ST L PR PP RTTLELTRRCRERLERLR
PN TP PP PP PR e T eeerrreneaanas
PP e

mesearna

If the College of Heralds has a need to suggest possible changes to you, what elements of the name are most important:
0O meaning; O language; B3 sound; O spelling.

PERMITTED CHANGES:
Please mark one or more of the following boxes:

O 1 will accept the following alternate names, in the order listed:

ewErsassTRmividsaeniesenandud RNt LA A SRS ARt FAR NI ddpR R

[ R L R R N R IR

[ R LR

O I will accept minor changes to the grammar or spelling of my
name so that it can be registered.

O Please correct the grammar and/or spelling of my name
so that it is correct for the indicated language(s).

[11 will not accept any changes to my name, however minor,
until I have been notified of these changes and have agread to
them in writing. {This means that if any problem is found
with your name, even a typo, your name will be returned 10
you, along with any armory you submitted.)

The West Kingdom College of Heralds cannot create holding names, and
will make 1o changes to your name, other than those you list. However, if
your name is submitted to the Laurel Sovereign of Arms and cannot be
tegistered, a "helding name” may be formed by Laurel in order to register
your device and/or badge. This “holding name" will be your official SCA
name until you register another, acceptable name. There is no fee for
changing a "holding name".

01 will accept the formation of a holding name so that my device

or badge can be registered.

"VESPER OFEICE USE ONLY:DO'

Name submil

.BELOW. THIS LINE!

ecting d;te,. R
MAY XXIX: This form supersedes all




SUBMISSION HISTORY:

This badge is (mark appropriate boxes}.
[ a brand new subrmission

O a change of registered badge

0O a resubmission to Laurel”

O a resubmission to Kingdom

{3 a resubmission to Principality
To which Kingdem/Principality?

Is your SCA name (mark one box):

{The College of Heralds can't register your

badge unless you've already submisted your

SCA name.) :

0O registered?

fersascanianna N

O already submitted?
[J submission attached?

- Consuiting Herald:
SUBMITTOR'S DATA:
Legal Name:...coooivuinnnss
Address: . ...vireeeiirnraanns PN
Clty e i e eraarinaaeens i ceerrairean ceeens
State:.......... Zip/Posteode: ., ..iviiainiiieeenns

R EES

Telephone:, ooy eeireecnivsrrnraneraannsanns
Legal -
Signaturei........ Creerieeaeesieaenaes ereraranas e

BADGE SUBMISSION FORM
WEST KINGDOM COLLEGE OF HERALDS _ Lo
SUBMITTOR'S SCANAME:........c...ooiiiinininn, v e . e

PROPOSED BADGE: Give the blazon of your badge. Consult
a herald if possible. If you don't know how to blazon, give a
clesr description in plain English. If thisis a 'fieldless’ badge
(one without a defined background), please mark this box: [J

msmseavsmsmaisd e tesan R isaFOn susERrRdTanLadrdatedd

[ T A R T N L L R R R L I

ssisasansarnbeiasnnn

SPECL:\L NOTES FOR SCRIBES: If there is anything
special about the way you want the College of Scribes to draw
your badge, please say so here,

P N R R R R N R R R LR

e e E R R R R LIl

If the College of Heralds has a need to suggest possible
changes to you, what elements of the badge are most

_imponant: I3 charge(s); O colors; { other; (please
specifyl:

[71f there is a problem with my badge, I will accept the following "
changes: (list up to 3 changes, in the order you 'd find most acceprable)

P T e e o R RN E R AR R L R A AR I

..... e e R T R R N R R R R R IR R LI

Di will nol.z.icce.p.t'changes' to my badge, however minor, ur;t'il 'I
have been notified of these changes and have agreed, in
writing, to accept them.




